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1 Wazne informacje

Rozwiazanie
systemowe

Pompa ciepta HBS 05 jest przeznaczona do montazu

z modutem zewnetrznym (AMS 10) i modutem wewnetrz-
nym (VVM) lub modutem sterowania (SMO), tworzac
kompletne rozwigzanie systemowe.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja zawiera procedury instalacji i serwi-
sowania dla specjalistéow.

Instrukcje nalezy przekazaé klientowi.
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Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, senso-
rycznej lub umystowej oraz nie majace
doswiadczenia i wiedzy na temat jego ob-
stugi, jesli beda nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzycia oraz jesli beda rozumiaty niebezpie-
czenstwo zwigzane z jego uzywaniem.
Produkt jest przeznaczony do uzytku przez
specjalistow lub przeszkolonych uzytkow-
nikdw w sklepach, hotelach, przemysle
lekkim, rolnictwie itp.

Dzieci nalezy odpowiednio pouczy¢/nadzo-
rowac, aby nie uzywaty urzgdzenia do za-
bawy.

Czynnosci zwigzane z czyszczeniem i
podstawowag konserwacjg urzgdzenia nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Zabra-

nia sie jej ttumaczenia bez zgody firmy NI-
BE.

Prawa do wprowadzania zmian konstruk-
cyjnych sg zastrzezone.

©ONIBE 2018.
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Symbole

WAZNE!

Ten symbol wskazuje na zagrozenie dla oséb
lub urzadzenia.

UWAGA!

Ten symbol wskazuje wazne informacje, na co
nalezy zwraca¢ uwage podczas instalowania
lub serwisowania instalacji.

DLy ,
0)- PORADA!

= Ten symbol oznacza wskazdwki utatwiajace
obstuge produktu.

Oznaczenie

CE Znak CE jest wymagany dla wiekszosci produktow
sprzedawanych w UE, bez wzgledu na miejsce ich
wytwarzania.

P21

I-Lll Patrz instrukcja obstugi.

/alecenia dotyczace
bezpieczenstwa

UWAGA

Montaz systemu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z niniejsza instruk-
cja instalacji.

Nieprawidtowy montaz moze spowodowac eksplozje, obrazenia ciata,
wycieki wody, czynnika chtodniczego, porazenie pradem i pozar.

Klasyfikacja obudowy urzadzenia elektrotechnicznego.

Zagrozenie dla 0s6b lub urzadzenia.

Przed przystapieniem do prac przy systemie chtodzenia nalezy
sprawdzi¢ wartosci pomiarow, zwtaszcza w przypadku serwiso-
wania w matych pomieszczeniach, aby nie przekroczy¢ limitu
stezenia czynnika chtodniczego.

W sprawie interpretacji wartoéci pomiaréw nalezy skontaktowac sie
z ekspertem. Jesli stezenie czynnika chtodniczego przekracza limit,
w razie jakiegokolwiek wycieku moze wystapi¢ niedobor tlenu, prowa-
dzac do powaznych obrazen.

Nalezy stosowac oryginalne akcesoria i wymienione elementy
montazowe.

Uzycie innych czesci niz zostaty przez nas podane moze spowodowacé
wyciek wody, porazenie pradem, pozar i obrazenia ciata w wyniku
nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

W miejscu montazu nalezy zapewni¢ dobra wentylacje — w trakcie
prac serwisowych moze nastapi¢ wyciek czynnika chtodniczego.
W wyniku kontaktu czynnika chtodniczego z otwartym ptomieniem
powstaje trujacy gaz.

Urzadzenie nalezy zainstalowac na solidnej podstawie.

Montaz w nieodpowiednim miejscu moze spowodowac upadek
urzadzenia, a w rezultacie uszkodzenie mienia i obrazenia ciata. Montaz
bez dostatecznej podpory moze takze powodowac drgania i hatas.

HBS 05

Nalezy upewnic¢ sie, ze zainstalowane urzadzenie jest stabilne,
zdolne wytrzymac trzesienia ziemi i silne wiatry.

Montaz w nieodpowiednim miejscu moze spowodowaé upadek
urzadzenia, a w rezultacie uszkodzenie mienia i obrazenia ciafa.

Instalacje elektryczna powinien wykonaé wykwalifikowany
elektryk, a system nalezy podtaczy¢ do oddzielnego obwodu.
Zasilanie o niedostatecznej mocy i nieprawidtowym dziataniu moze
spowodowac¢ porazenie pradem i pozar.

Do przytacza elektrycznego nalezy uzy¢ wymienionych kabli,
ktore nalezy pewnie zamocowacé w zaciskach, odciazajac odpo-
wiednio okablowanie, aby zapobiec przeciazeniu zaciskow.
LuZzne potaczenia lub mocowania kablowe moga spowodowac¢ nad-
mierna produkcje ciepta lub pozar.

Po zakonczeniu montazu lub serwisowania nalezy upewnic sie,
ze z instalacji nie ulatnia sie czynnik chtodniczy w postaci gazo-
wej.

Jesli gazowy czynnik chtodniczy dostanie sie do domu i wejdzie w
kontakt z pompa ciepta, piekarnikiem lub inng goraca powierzchnia,
wytworzy trujacy gaz.

Przed otwarciem/przerwaniem obiegu czynnika chtodniczego
nalezy wylaczy¢ sprezarke.

Otwarcie/przerwanie obiegu czynnika chtodniczego przy uruchomionej
sprezarce moze doprowadzi¢ do dostania sie powietrza do obiegu
technologicznego. W rezultacie, w obiegu technologicznym moze
powstac¢ niezwykle wysokie cisnienie, prowadzac do jego rozerwania
i obrazen ciata.

Na czas serwisowania lub przegladu nalezy wytaczy¢ zasilanie.
Jesli zasilanie nie zostanie wytaczone, istnieje ryzyko porazenia pradem
i uszkodzenia przez wirujgcy wentylator.

Nie wolno uruchamiaé urzadzenia bez oston lub zabezpieczen.
Dotkniecie wirujacych elementdw, goracych powierzchni lub czesci
pod napieciem moze spowodowac obrazenia ciata w wyniku chwyce-
nia, oparzen lub porazenia pradem.

Przed przystapieniem do prac elektrycznych nalezy odciaé¢ zasila-
nie.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem, uszkodzenia i
nieprawidtowego dziatania sprzetu.

SRODKI OSTROZNOSCI

Nalezy zachowa¢é ostroznos¢ podczas wykonywania instalacji
elektrycznej.

Nie wolno podfacza¢ przewodu uziemiajacego do uziemienia rury z
gazem, woda, piorunochronu czy linii telefonicznej. Nieprawidtowe
uziemienie moze powodowac usterki urzadzenia, np. porazenia pradem
z powodu zwarcia.

Nalezy zastosowa¢ wytacznik gtéwny o wystarczajacej wytaczal-
nosci.

W przeciwnym razie moze wystapi¢ nieprawidtowe dziatanie i pozar.
W miejscach stosowania bezpiecznikéw zawsze nalezy stosowa¢é
bezpieczniki o prawidtowej mocy.

Podfaczenie urzadzenia drutem miedzianym lub wykonanym z innego
metalu moze spowodowac awarie urzadzenia i pozar.

Przewody nalezy tak poprowadzi¢, aby nie zostaty uszkodzone
przez metalowe krawedzie lub przyciete przez panele.
Nieprawidtowy montaz moze spowodowaé porazenie pradem elek-
trycznym, wytwarzanie ciepta i pozar.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w poblizu miejsc, gdzie moga
ulatnia¢ sie tatwopalne gazy.

Nagromadzenie sie takich gazéw wokét urzadzenia moze wywotac
pozar.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach, gdzie moze gro-
madzi¢ sie gaz korozyjny (na przyktad opary azotowe), gaz palny
lub para (na przyktad opary rozcienczalnika lub ropy naftowej),
lub gdzie wystepuja lotne palne substancje.

Gaz korozyjny moze powodowac korozje wymiennika ciepta, pgkanie
plastikowych elementéw itp., natomiast gaz palny lub para moga po-
wodowac pozar.

Nie nalezy uzywacé urzadzenia w miejscach, gdzie moze zostac
spryskany woda, na przyktad w pralniach.

Modut wewnetrzny nie jest wodoszczelny i moze doj$¢ do porazenia
pradem lub pozaru.

Nie nalezy uzywac urzadzenia do zastosowan specjalistycznych,
takich jak przechowywanie zywnosci, chtodzenie przyrzadow
precyzyjnych, zamrazanie zwierzat, roslin lub dziet sztuki.

Moze to je uszkodzi¢.

Rozdziat 1 | Wazne informacje 5



Nie nalezy instalowac ani uzywaé systemu w poblizu urzadzen,
ktore generuja pola elektromagnetyczne lub dzwieki o wysokiej
czestotliwosci.

Urzadzenia takie, jak przetwornice czestotliwosci, zasilacze rezerwowe,
urzadzenia medyczne wysokiej czestotliwosci i sprzet telekomunika-
cyjny, moga wptywac na urzadzenie, powodujac nieprawidtowe dzia-
tanie i awarie. Rowniez urzadzenie moze wptywaé na urzadzenia me-
dyczne i sprzet telekomunikacyjny, ktére beda dziata¢ nieprawidtowo
lub wecale.

Nie nalezy umieszcza¢ modutu zewnetrznego w nastepujacych

miejscach:

- Miejsca, gdzie moze ulatnia¢ sie palny gaz.

- Miejsca, gdzie w powietrzu moze unosi¢ sie witdékno weglowe, pyt

metalowy lub inny.

- Miejsca, gdzie wystepuja substancje mogace wptywac na urzadzenie,
na przyktad gaz siarkowy, chlor, kwasy lub zasady.

- Miejsca bezposrednio narazone na wystepowanie rozpylonego oleju
lub pary.

- Pojazdy i statki.

- Miejsca, gdzie uzywa sie maszyn, ktére generuja dzwieki o wysokiej
czestotliwosci.

- Miejsca, gdzie czesto stosuje sie aerozole kosmetyczne lub specjalne.
- Miejsca narazone na bezposrednie dziatanie stonego powietrza. W

takim przypadku, modut zewnetrzny nalezy zabezpieczy¢ przed bezpo-
Srednim zasysaniem sfonego powietrza.

- Miejsca, gdzie wystepuja duze opady sniegu.

- Miejsca, gdzie system bedzie narazony na dym z komina.

Jesli dolna rama modutu zewnetrznego ulegnie korozji lub innego
rodzaju uszkodzeniu w wyniku dtugiego czasu eksploatacji, nie
nalezy jej uzywac.

Uzywanie starej i uszkodzonej ramy moze doprowadzi¢ do upadku
urzadzenia i obrazen ciata.

Prowadzac prace lutownicze w poblizu urzadzenia nalezy dopil-
nowac, aby materiat lutowniczy nie uszkodzit misy sciekowe;j.
Jesli materiat lutowniczy dostanie sie do urzadzenia podczas lutowania,
w misie moga powstac niewielkie otwory, prowadzac do wyciekéw
wody. Aby zapobiec uszkodzeniu, nalezy przechowywa¢ modut we-
whnetrzny w opakowaniu lub przykryé go.

Rura sciekowa nie powinna kornczyc¢ sie przy kanale, gdzie moga
wystepowac trujace gazy, np. zawierajace siarczki.

Jeslirura konczy sie przy takim kanale, ewentualne trujace gazy dosta-
na sie do pomieszczenia, powaznie zagrazajac zdrowiu i bezpieczen-
stwu uzytkownika.

Rury przytaczeniowe urzadzenia nalezy zaizolowac, aby zapobiec
skraplaniu sie na nich wilgoci z powietrza.

Niedostateczna izolacja moze prowadzi¢ do kondensacji, a ta z kolei
do zawilgocenia dachu, podtogi, mebli i cennego mienia.

Nie nalezy instalowaé modutu zewnetrznego w miejscu, gdzie

bedzie narazony na owady i mate zwierzeta.

Owady i mate zwierzeta moga dostac sie do czesci elektronicznych,
powodujac uszkodzenie i pozar. Nalezy poinstruowac uzytkownika,

aby dbat o czystos$é pobliskiego sprzetu.

Nalezy zachowaé ostroznosé, przenoszac urzadzenie recznie.
Jesli urzadzenie wazy ponad 20 kg, powinny je przenosi¢ dwie osoby.
Nalezy nosi¢ rekawice, aby zmniejszy¢ ryzyko skaleczenia.

Jakiekolwiek opakowania nalezy podda¢ odpowiedniej utylizacji.
Pozostate opakowania moga spowodowac obrazenia ciafa, poniewaz
zawieraja gwozdzie i drzazgi.

Nie wolno dotykaé¢ zadnych przyciskow mokrymi dtonmi.
Moze to spowodowac porazenie pradem.

Nie wolno dotykaé¢ dtorimi zadnych rur czynnika chtodniczego
podczas pracy systemu.

W trakcie pracy rury staja sie bardzo gorace lub zimne, w zaleznosci
od trybu pracy. Moze to spowodowa¢ oparzenia lub odmrozenia.
Nie nalezy wytacza¢ zasilania bezposrednio po rozpoczeciu pracy.
Nalezy zaczeka¢ co najmniej 5 minut, aby uniknaé ryzyka wycieku
wody lub awarii.

Nie nalezy sterowac systemem za pomoca gtéwnego wytacznika.
Moze to spowodowac pozar lub wyciek wody. Ponadto, wentylator
moze sie nagle uruchomi¢, powodujac obrazenia ciafa.
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Numer seryjny

Numer seryjny (PF3) znajduje sie pod pokrywa, zarébwno
z przodu, jak i na wierzchu HBS 05.

UWAGA!

Do uzyskania pomocy technicznej wymagany
jest numer seryjny produktu (14 cyfr).

Utylizacja odpadow

Utylizacjg opakowania powinien zaja¢ sie insta-
lator, ktéry zainstalowat produkt, albo specjalny
zaktad utylizacji odpaddw.

e nalezy wyrzuca¢ produktéw wycofanych z

eksploatacji razem ze zwyktymi odpadami go-
spodarstwa domowego. Nalezy je przekaza¢ do specjal-
nego zaktadu utylizacji odpaddw lub sprzedawecy, ktory
Swiadczy tego typu ustugi.

Nieprawidtowa utylizacja produktu przez uzytkownika
grozi karami administracyjnymi zgodnie z obowiazujacymi
przepisami.

Informacje o ochronie
srodowiska

Urzadzenie zawiera czynnik R410A, fluorowany gaz cie-
plarniany o warto$ci GWP (potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego) 2088. Czynnika R410A nie nalezy uwal-
nia¢ do atmosfery.

HBS 05



Odbidr instalacji

Obowiazujace przepisy wymagajg odbioru systemu grzewczego przed rozruchem. Odbidr powinien zostaé wyko-
nany przez osobe o odpowiednich kwalifikacjach. Wypetnié karte w instrukcji obstugi, wpisujac na niej dane insta-
lacyjne.

Opis

Notatki

Podpis Data

Czynnik grzewczy (strona 17)

Ptukanie instalacji

Odpowietrzenie instalacji

Filtr czastek statych

Zawor odcinajacy | spustowy

Ustawienie przeptywu zasilania

Elektrycznos¢ (strona 24)

Bezpieczniki budynku

Whytacznik awaryjny

Whytacznik réznicowo-pradowy

Rodzaj/dziatanie kabla grzejnego

Rozmiar bezpiecznika, kabel grzejny (F3)

Kabel komunikacyjny podfaczony

Zaadresowana AMS 10 (tylko przy podta-
czeniu kaskadowym)

Instalujgc AMS 10-6 / HBS 05-6 nalezy
sprawdzié, czy wersja oprogramowania
modutu wewnetrznego / modutu sterowa-
nia to co najmniej v8320.

Roz

ne

Waz odprowadzania skroplin

HBS

UWAGA!

Pompa ciepta HBS 05-6 obstuguje tylko AMS 10-6.
Pompa ciepta HBS 05-12 obstuguje tylko AMS 10-8 / AMS 10-12.
Pompa ciepta HBS 05-16 obstuguje tylko AMS 10-16.

05
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Lista kontrolna: Czynnosci kontrolne przed
rozruchem

System czynnika chfodniczego Notatki Sprawdzone

Dtugosé rur

Roéznica wysokosci

Proba cisnieniowa

Test szczelnosci

Konicowa préba podcisnieniowa

L O O O )

|zolacja rur

Instalacja elektryczna Notatki Sprawdzone
Wylacznik gtéwny budynku []
Bezpiecznik grupowy |:|
Ogranicznik pradu/ miernik natezenia pradu D

KVR 10 [ ]
Chtodzenie Notatki Sprawdzone
Instalacja rurowa, izolacja przeciwkonden- D
sacyjna

[]

8 Rozdziat 1 | Wazne informacje HBS 05



Kompatybilne moduty wewnetrzne (VVM)
| moduty sterowania (SMO)

HBS 05 VWM 310 VWM 320 VVM 500 SMO 20 SMO 40
AMS 10-6 / HBS 05-6 X X X X X
AMS 10-8 / HBS 05-12 X X X X X
AMS 10-12 /HBS 05-12 X X X X X
AMS 10-16/HBS 05-16 X X X X

Moduty wewnetrzne

VVM 310 VVM 310
Nr kat. 069 430
EMK 310

Nr czesci 069 084

VVM 320

Stal nierdzewna, 1x230 V
Nr czesci 069 111

VVM 320

Stal nierdzewna, 3x230 V
Nr czesci 069 113

VVM 320 VVM 320
Emalia, 3x400 V Stal nierdzewna, 3x400 V

Ze zintegrowanym zestawem Nr czesci 069 109
EMK 300

Nr czesci 069 110

VVM 320
Miedz, 3x400 V
Nr kat. 069 108

VVM 500
Nr kat. 069 400

HBS 05

Ze zintegrowanym zestawem

Moduty sterowania

SMO 20

Modut sterowania
Nr kat. 067 224

SMO 40

Modut sterowania
Nr kat. 067 225

Rozdziat 1 | Wazne informacje
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2 Dostawa | obstuga

MONTAZ SPLIT BOX HBS 05
1.

Transport |
przechowywanie

Pompe ciepta HBS 05 nalezy przewozi¢ i przechowywac
W pionie w suchym miejscu.

WAZNE!

Zabezpieczy¢ pompe ciepta przed przewroce-
niem sie podczas transportu.

Montaz

e Zaleca sie, aby modut HBS 05 byt zainstalowany w
pomieszczeniu wyposazonym w podtogowa kratke
Sciekowa, najlepiej w pomieszczeniu gospodarczym
lub w kottowni.

e Mocowania HBS 05 przykreca sie do Sciany za pomoca
dostarczonych $rub. Szablon montazowy jest w zesta-
wie.

e Rury nalezy tak poprowadzi¢, aby nie przylegaty do
Sciany sypialni lub salonu.

e Nalezy pamietac, aby zostawi¢ ok. 800 mm wolnej
przestrzeni z przodu i 400 mm nad urzadzeniem na
pdzniejsze serwisowanie. Upewnic¢ sie, ze nad urza-
dzeniem jest dos¢ miejsca na instalacje rurowa i zawo-
ry.

UWAGA!

Po zamocowaniu na uchwytach, HBS 05 wypa-
da ok. 10 mm od $ciany.

WAZNE!

Waz skroplin (WP3) nalezy podfaczy¢ do
otworow na spodzie HBS 05.

10 Rozdziat 2 | Dostawa i obsfuga

1. Przytéz dostarczony szablon montazowy poziomo do
Sciany. (Patrz wymiary na szablonie montazowym). Za-
znacz punkty wiercenia otworéw.

2.

2. Przykre¢ mocowania do $ciany za pomoca dostarczo-
nych $rub.

HBS 05



3. MIEJSCE INSTALACJI

Co najmnigj z jednej strony nalezy zostawi¢ wolng
przestrzen na pdzniejsze serwisowanie HBS 05. Nalezy
takze zapewni¢ ok. 80 cm wolnej przestrzeni z przodu
HBS 05.

Zalecenia dotyczace umieszczenia na scianie

Min. 30 cm

_afyeg

Min. 20 cm Min. 20 cm
B e

L

3. Zainstaluj HBS 05 na mocowaniach. Na koniec zatéz
pokrywe.

Zalecenia dotyczace umieszczenia na scianie

/W kacie
Min. 40 cm
Min. 40 cm
—— e
oru |
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Dostarczone elementy

NANILALACY
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Zestaw mocowan
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/dejmowanie pokryw

HBS 05

HBS 05 Rozdziat 2 | Dostawa i obsfuga 13



3 Rozmieszczenie elementow
poMmpy clepta

Rozmieszczenie elementdw HBS 05 (EZ102)

Cus1) (CuB2 ) (w3 ) (x2 ) (xt1 ) (x52) (X153)

(AA23-53 —

\

PF3

14 Rozdziat 3 | Rozmieszczenie elementéw pompy ciepfa HBS 05



Lista elementow
HBS 05 (EZ102)

PRZYLACZA RUROWE

XL1 Zasilanie systemu grzewczego
XL2 Powrdét systemu grzewczego
XL52  Przytacze, przewdd gazowy
XLb3  Przytacze, przewdd cieczowy
ZAWORY ITP.

EP2 Wymiennik ciepta

HZ2 Osuszacz

Qz2 Filtrozawér (w zestawie)

ELEMENTY ELEKTRYCZNE

AA23 Karta komunikacyjna

AA23-F3 Bezpiecznik zewnetrznego kabla grzejnego

AA23-S3 Przefacznik DIP, adresowanie jednostki ze-
wnetrznej

AA23-X1 Zacisk, przytacze zasilania, podtaczenie KVR

AA23-X4 Zacisk, komunikacja z modutem wewnetrz-
nym / modutem sterowania

AA23-X100 Zacisk, komunikacja modutu zewnetrznego
AMS 10

X1 Zacisk, przytacze zasilania

CZUJNIK, TERMOSTATY

BP4 Czujnik cisnienia, wysokie ci$nienie

BT3 Czujnik temperatury, czynnik grzewczy, powrdt
BT12  Czujnik temperatury, skraplacz, zasilanie
BT15  Czujnik temperatury, stan ciekty
ROZNE

PF1 Tabliczka znamionowa

PF3 Tabliczka znamionowa

PF4 Oznaczenie, przytacza rurowe

UB1 Dtawik kablowy

UB2 Dtawik kablowy

UB3 Dtawik kablowy

WP3  Waz skroplin

Oznaczenia potozenia komponentéw zgodnie z norma IEC 81346-2.

HBS 05

Rozdziat 3 | Rozmieszczenie elementéw pompy ciepla
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Panel

HBS 05

AA23-X100

elektryczny

D

Elementy elektryczne HBS 05

AA23

AA23-F3
AA23-S3
AA23-X1
AA23-X4

AA23-X100

X1

16 Rozdziat 3 | Rozmieszczenie elementéw pompy ciepfa

Karta komunikacyjna

Bezpiecznik zewnetrznego kabla grzejnego
Przetacznik DIP, adresowanie jednostki ze-
wnetrznej

Listwa zaciskowa, napiecie zasilania karty
komunikacyjnej AA23, podtaczenie KVR
Zacisk, komunikacja z modutem wewnetrz-
nym / modutem sterowania

Zacisk, komunikacja modutu zewnetrznego
AMS 10

Zacisk, przytacze zasilania

HBS 05



4 Przytagcza rurowe

Informacje ogodlne

Instalacje rurowa nalezy wykonac¢ zgodnie z obowigzuja-
cymi normami i dyrektywami.

AMS 101 HBS 05 moga pracowac z maks. temperatura
powrotu ok. 55°C oraz temperaturg zasilania z pompy
ciepta ok. 58 °C.

Pompa ciepta HBS 05 nie jest wyposazona w zawory
odcinajgce po stronie wody, ktére nalezy zainstalowag,
aby umozliwi¢ pdzniejsze serwisowanie.

Przy podtaczaniu HBS 05 zaleca sie swobodny przeptyw
w systemie grzewczym w celu uzyskania prawidtowe;
wymiany ciepta. Mozna to uzyska¢, stosujgc zawor
obejsciowy. Jesli nie mozna zapewni¢ swobodnego
przeptywu, zaleca sie zainstalowanie zbiornika buforowe-
go (NIBE UKV).

HBS 05

Rozdziat 4 | Przytacza rurowe
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Podtgczanie rur
czynnika chtodniczego
(brak w zestawie)

Zainstalowac rury czynnika chtodniczego miedzy modu-

tem zewnetrznym AMS 10 i HBS 05.

Instalacje nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi
normami i dyrektywami.

PARAMETRY AMS 10
e Maksymalna dtugos$¢ rur, AMS 10 (L): 30 m.

e Maksymalna roznica wysokosci (H): £7 m.

HBS 05
H
J
L
AMS 10
L
~
~
AMS 10
H
HBS 05

WYMIARY | MATERIALY RUR

AMS 10-6
Rura gazowa Rura z ciecza
Wymiary rur @12,7 mm (1/2") 6,35 mm (1/4")
Przytacze Przytacze - (1/2") Przytacze — (1/4")
Materiat Jakos$¢ miedzi SS-EN 12735-1 lub C1220T, JIS
H3300
Minimalna grubo$¢ 1,0 mm 0,8 mm

materiatu

AMS 10-8, AMS 10-12 i AMS 10-16

Rura gazowa

Rura z ciecza

materiatu

Wymiary rur @15,88 mm (5/8") @9,52 mm (3/8")

Przytacze Przytacze - (5/8") Przytacze - (3/8")

Materiat Jako$¢ miedzi SS-EN 12735-1 lub C1220T, JIS
H3300

Minimalna grubos¢ 1,0 mm 0,8 mm

18  Rozdziat 4 | Przyfacza rurowe
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Przytacze rurowe

PRZYLACZE RUROWE, RURA CZYNNIKA
CHLODNICZEGO

¢ \Wykona¢ instalacje rurowa, po stronie czynnika

chtodniczego miedzy modutem zewnetrznym (AMS 10) \ ' /

i SPLIT box (HBS 05), przy zamknietych zaworach
serwisowych (QM35, QM36).

_ _ _ _ WAZNE!
e Podtaczy¢ rury czynnika chtodniczego miedzy zaworami _ . )
serwisowymi (QM35 i QM36) w module zewnetrznym Podczas lutowania nalezy stosowa¢ gaz osto-
nowy.

(AMS 10) i ztaczami (XL52 i XL53) w SPLIT box

(HBS 05).
POLACZENIA KIELICHOWE

Rozszerzenie:

) ) (xs2) (xs3)

|
|| H |
i |
I u‘ﬂu‘ﬂu“ \” m”” ,
‘H M “H m m + Srednica zewnetrzna, rura miedziana A (mm)
N “““H“ ‘mﬂm i (mm)
“\“‘M ‘“ | 06,35 9.1
‘ 9,62 13,2
@12,7 16,6
715,88 19,7
Wysuniecie:
By
i 7
|
¢ Dopilnuj, aby woda ani zanieczyszczenia nie dostaty =
sie do rur.
.. L L Srednica zewnetrz- | B, za pomoca na- | B, za pomoca kon-
* Wygnij rury z maksymalnym promieniem giecia (co na, rura miedziana | rzedzia R410A wencjonalnego
naJTnL'eJ R100~R150). Nie zginaj rur wielokrotnie. Uzyj T - narzedzia (mm)
ietarki.
9 6,35 0,0~0,5 1,0~1,5
* Podtgcz zfgcze kielichowe i dokre¢ nastepujgcym mo- |9 52 0,0~0,5 07~13
mentem. Zastosuj odpowiedni kat dokrecania, jesli 012.7 0,0~0,5 10~15
klucz dynamometryczny jest niedostepny. 015,88 0.0~05 0,7~13
fvrsgglzcnaazz_ xg:;i;t do- rljgt (tg)okreca- ng;i';fzzf“ (Nalezy uzy¢ narzedzi podanych w instrukcji).
ra miedziana | (Nm) azia (mm)
(mm)
76,35 14~18 45~60 150
@9,52 34~42 30~45 200
@12,7 49~61 30~45 250
715,88 68~82 15~20 300

HBS 05 Rozdziat 4 | Przytacza rurowe 19



Préba cisnieniowa |
test szczelnoscl

Zarowno HBS 05, jak i AMS 10 sg testowane fabrycznie
w zakresie cisnienia i szczelnosci, ale potaczenia rurowe
miedzy urzadzeniami nalezy sprawdzi¢ po zakonczeniu
instalacji.

A

WAZNE!

Potgczenie rurowe miedzy urzadzeniami nalezy
poddac probie cisnieniowej i testowi szczelno-
Sci po zakonczeniu instalacji, zgodnie z obowia-
Zujacymi przepisami.

Do sprezania i ptukania systemu nalezy stoso-
wac tylko i wyfacznie azot.

Pompa prézniowa

Uzyj pompy prézniowej, aby usunaé cate powietrze.
Wiacz odsysanie na co najmniej jedng godzine. Cisnienie
koricowe po oproznieniu musi wynosi¢ 1 mbar (100 Pa,
0,75 Tr lub 750 mikronéw) cisnienia bezwzglednego.

Jesli w systemie nadal panuje wilgo¢ lub jest nieszczel-
ny, podcisnienie wzrosnie po zakoriczeniu oprdzniania.

Manometr
]

Zawor serwisowy,
ciecz

Zawor serwisowy,
gaz

L /
0)- PORADA!

= Aby uzyskac¢ lepszy efekt koncowy i przyspie-

szy¢ opréznianie, nalezy przestrzega¢ nastepu-

jacych punktow.

e Rurociagi powinny mie¢ jak najwieksza
Srednice i by¢ jak najkrétsze.

e Oprdznij system do 4 mbar i napetnij go su-
chym azotem do ci$nienia atmosferycznego,
aby zakoniczy¢ opréznianie.

20  Rozdziat 4 | Przyfacza rurowe

Napetnianie instalacj
czynnikiem
chtodniczym

AMS 10 jest dostarczany w komplecie z czynnikiem
chtodniczym, wymaganym do instalacji rur czynnika
chtodniczego o dtugosci maks. 15 m.

WAZNE!

W przypadku instalacji z rurami czynnika
chtodniczego o diugosci do 15 m, dostarczona
ilo$¢ czynnika chtodniczego nie wymaga uzu-
petniania.

Wykonujac potaczenia rurowe, proby cisnieniowe, proby
szczelnosci i prézniowe, zawory serwisowe (QM35,
QM36) moga by¢ otwarte, aby napetni¢ rury i HBS 05
czynnikiem chtodniczym.

|lzolowanie rur
czynnika chtodniczego

e Rury czynnika chtodniczego nalezy zaizolowac (zarow-
no gazowe, jak i z ciecza) w celu izolacji cieplnej i aby
zapobiec kondensacji.

e Nalezy zastosowa¢ izolacje, ktéra potrafi wytrzymac
co najmniej 120°C. Niedostatecznie zaizolowane rury
moga by¢ przyczyna problemoéw z izolacja i niepotrzeb-
nego zuzycia kabli.

Zasada:

Okablowanie

Rura z cieczg O R "'-.'.'

Izolacja
Przytacza:
Zworka Zabezpieczenie rury
N N
N J

HBS 05



Podfgczanie rur do
obiegu czynnika
grzewczego

e Pompa ciepta HBS 05 jest przeznaczona do pracy
z modutem wewnetrznym firmy NIBE (AMS 10)
i modutem wewnetrznym firmy NIBE (VVM) lub mo-
dutem sterowania (SMO), zgodnie z jednym z rozwig-
zan systemowych, ktére mozna pobra¢ ze strony inter-
netowej nibe.eu.

e Zainstalowa¢ odpowietrzniki, jesli wymaga tego spo-
s6b prowadzenia rur, aby unikng¢ wadliwego dziatania
systemu.

e Zainstalowac¢ dostarczony filtr zanieczyszczen przed
wlotem, tj. przytaczem (XL2, powrét CG) w HBS 05.

e Zainstalowaé dostarczony waz skroplin (WP3).

IS /
-O_WMMM

= Umiesci¢ waz skroplin w zagfebieniach na
spodzie HBS 05, po prawej lub po lewej
stronie albo z tytu.

HBS 05

Spadek cisnienia,
strona czynnika
grzewczego

HBS 05
Spadek cisnienia
[kPa]
12

/
///
v

30

25

20

/
15 // .
o )
5 7/,4/
0 L=

0,0 0.1 0.2 0,3 0.4 0,5 0,6 0,7 0.8
Przeptyw
[17s]

Mozliwosc
podigczenia

HBS 05 mozna zainstalowac¢ na wiele réznych sposo-
bow. Wszystkie opcje podtaczenia nalezy wyposazyé
W wymagane zabezpieczenia zainstalowane zgodnie

z obowiagzujgcymi przepisami. Aby zapewni¢ bezawaryjna
prace systemu, podczas regulacji zaleca sie uwzglednie-
nie wartosci podanych w tabeli.

Wiecej opcji podtgczenia mozna znalez¢ w witrynie inter-
netowej nibe.eu.

Rozdziat 4 | Przytacza rurowe 21


www.nibe.eu
www.nibe.eu

WYMAGANIA MONTAZOWE

SPLIT box HBS 05

HBS 05-6

HBS 05-12

HBS 05-12

HBS 05-16

Kompatybilny modut zewnetrzny

AMS 10-6

AMS 10-8

AMS 10-12

AMS 10-16

Wymagania

Ciénienie maks., system grzewczy

0,6 MPa (6 barow)

Najwyzsza zalecana temperatura zasilania/powrotu przy
zwymiarowanej temperaturze zewnetrznej

55 /45°C

Maks. temperatura zasilania, sprezarka

58°C

Min. temperatura zasilania chtodzenia, HBS 05

7°C

Temp. maks. zasilania chfodzenia

25°C

Zasilanie min., system grzewczy, 100% predkosci pompy
obiegowej (przeptyw podczas odszraniania)

0,19 1/s

0,19 1/s

0,29 1/s

0,39 1/s

Zalecenia

Objetos¢ min., system grzewczy podczas ogrzewania,
chtodzenia*

201

50 |

80 |

150 |

Objeto$¢ min., system grzewczy podczas chfodzenia pod-
togowego*

50 |

80 |

100 |

150 |

Przeptyw maks., system grzewczy

0,29 1/s

0,38 1/s

0,57 I/s

0,79 1/s

Zasilanie min., system grzewczy

0,09 /s

0,121/s

0,15 I/s

0,24 /s

Zasilanie min., system chtodzenia

0,11 1/s

0,16 /s

0,20 /s

0,321/s

*Dotyczy objetosci cyrkulacji.

OBJASNIENIE SYMBOLI

Symbol | Znaczenie

Zawor odpowietrzajacy

Zawor odcinajacy

Zawor zwrotny

Zawor regulacyjny

Zawor bezpieczenistwa

Czujnik temperatury

Naczynie przeponowe

Manometr

Pompa obiegowa

Zawor tréjdrogowy

Wentylator

Ciepta woda uzytkowa

System c.o.

Systemy ogrzewania podfogowego

mE B o ol ~ 5 x|ca < —
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MODUL AMS 10 PODLACZONY DO HBS 05 | VWM 320 (O ZMIENNEJ KONDENSACJI)

-

I

WAZNE!

To jest schemat ogdlny. Rzeczywiste systemy nalezy zaplanowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Legenda
EB15 Modut wewnetrzny (VWM 320)

EB101 NIBE SPLIT HBS 05

BP4 Presostat, skraplacz

BT3 Czujnik temperatury, czynnik grzewczy, powrdt
BT12 Czujnik temperatury, skraplacz, zasilanie

BT15 Czujnik temperatury, stan ciekty

EZ101 Modut zewnetrzny (AMS 10)
EZ102 SPLIT box (HBS 05)

FL10 Zawor bezpieczenistwa, pompa ciepta
QM41 Zawor odcinajacy

Qz2 Filtrozawér

XL1 Przytacze, zasilanie czynnika grzewczego 1
XL2 Przytacze, powrét czynnika grzewczego 1
XL52 Przytacze, przewod gazowy

XL53 Przytacze, przewod cieczowy

EQ1 Modut aktywnego chtodzenia (ACS 310)
AA25 Sterownik

BT64 Czujnik temperatury, zasilanie chfodzenia
CP10 Jednoptaszczowy zbiornik c.w.u., chtodzenie
GP12 Pompa zasilajaca

GP13 Pompa obiegowa, chtodzenie

QN12 Zawor tréjdrogowy chtodzenia/ogrzewania

HBS 05 Rozdziat 4 | Przyfacza rurowe 23



b Przytacza elektryczne

nformacje ogolne

AMS 10 i HBS 05 nie majg wytacznika wielobiegunowe-
go na przytaczu zasilania. Dlatego kazdy z kabli zasilaja-
cych nalezy podtaczy¢ do oddzielnego wytacznika nad-
pradowego o minimalnej przerwie 3 mm. Nalezy dopro-
wadzi¢ zasilanie o parametrach 230 V ~50 Hz przez
elektryczna tablice rozdzielcza wyposazona w bezpiecz-
niki.

24

Przed wykonaniem testéw izolacji instalacji elektrycz-
nej w budynku nalezy odfaczy¢ SPLIT box HBS 05 |
modut zewnetrzny AMS 10.

Moc bezpiecznikéw - patrz dane techniczne, ,, Bezpiecz-
niki”.

Jesli budynek jest wyposazony w wytacznik réznicowo-
pradowy, AMS 10 nalezy wyposazy¢ w oddzielny
wytacznik.

Podtaczenie wolno wykona¢ po otrzymaniu zezwolenia
od dostawcy energii elektrycznej oraz pod nadzorem
wykwalifikowanego elektryka.

Przewody nalezy tak poprowadzi¢, aby nie zostaty
uszkodzone przez metalowe krawedzie lub przyciete
przez panele.

Urzadzenie AMS 10 jest wyposazone w sprezarke
jednofazowg. Oznacza to, ze podczas pracy sprezarki
jedna z faz bedzie obcigzona okreslong liczbg amperow
(A). Maksymalne obcigzenie mozna sprawdzi¢ w tabeli
ponizej.

Modut zewnetrzny Maks. prad (A)
AMS 10-6 15
AMS 10-8 16
AMS 10-12 23
AMS 10-16 25

Rozdziat 5 | Przyfacza elektryczne

e Maksymalne dopuszczalne obcigzenie fazy mozna
ograniczy¢ do nizszej wartosci maksymalnego pradu
w module wewnetrznym lub w module sterowania.

WAZNE!

Instalacje elektryczna i serwisowanie nalezy
wykona¢ pod nadzorem wykwalifikowanego
elektrotechnika. Przed przystapieniem do wy-
konywania jakichkolwiek prac serwisowych
nalezy odcig¢ zasilanie, uzywajac wytacznika
automatycznego. Instalacje elektryczna i oka-
blowanie nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami krajowymi.

WAZNE!

Sprawdzi¢ pofaczenia, napiecie gtdéwne i napie-
cie fazowe przed uruchomieniem urzadzenia,
aby zapobiec uszkodzeniu elektroniki pompy
ciepta powietrze/woda.

A

WAZNE!

Podczas podtaczania nalezy wzigé pod uwage
sterownik zewnetrzny, ktéry musi by¢ pod na-
pieciem.

A

WAZNE!

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, moze
zosta¢ wymieniony tylko przez NIBE, jej serwi-
santa lub inng wykwalifikowana osobe, aby
unikna¢ niebezpieczenstwa i uszkodzenia.

A

HBS 05



SCHEMAT OGOLNY, INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Rozdzielnia
elektryczna Przetgcznik Przytacze zasilania

l‘/’mg g 2 v Kabel
\({ / @ komunikacyjny

PEN 1 L3

o

%] "
/ /Kabel zasilajacy /\

*Miernik natezenia / (TTTTTTETEEE T T N
energii / |
fmmmmmm——————

LA

il
L

NIBE VVM

AMS 10

* Tylko w instalacji 3-fazowej.
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Elementy elektryczne

Patrz rozmieszczenie elementdw w rozdziale Rozmiesz-

czenie elementdw pompy ciepta, Panel elektryczny na
stronie 16.

Dostepnosc, przytgcze
elektryczne

ZDEJMOWANIE POKRYW

Potgczenie miedzy
HBS 051 AMS 10

Przewdd tgczacy urzadzenia nalezy podfaczy¢ do zacisku
AA23-X100:1, X100:2 w HBS 05 oraz do zaciskéw TB:2
i TB:3 w AMS 10.

Zalecenie: przewod 2-zytowy (np. LiYY, EKKX).
Podtaczenie faz i komunikacja

Podtfacz faze (brazowy), przewdd zerowy (niebieski),
mase (z6tto-zielony) oraz komunikacje zgodnie z rysun-
kiem:

AMS 10
r — — — 1
HBS 05

I@L N123|
L—-- --J

Z6tto-|BrazoyNiebieski r AA23-X100

zielon I T
Komunikacja
L] Lr10:
RozdzZiema |
|
1 2 3
I D] .|~

L —-— —-— — -

ROZdzielnla
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Pofagczenie miedzy
HBS 051 VWM

Przewdd taczacy urzadzenia nalezy podfaczy¢ do zacisku
(X4:1, 2, 3) w HBS 05 oraz do zacisku komunikacyjnego
(AA3-X4:13, 14, 15) w VVM.

Konicowka przewodu bez izolacji ma diugos¢ 6 mm.

WAZNE!

Instalujgc AMS 10-6 / HBS 05-6, modut we-
wnetrzny NIBE musi mie¢ odpowiedniag wersje
oprogramowania. Nalezy upewnic sie, ze modut
wewnetrzny, w tym przypadku, ma co najmnie;
wersje oprogramowania v8320.

Potaczenie miedzy HBS 05 i VWM

1Y
B

‘
L}

EBlOT_ _ ol St
FEZ101 £2102 1—QM41}§ "i

S -~ P J-XL

| -XL52 |

i = 72

! -XL53 o \ < XLZEQM$ |

!_U -FL10Y% |

Pompa ciepta HBS 05 moze komunikowac sie z modu-
tem wewnetrznym (VVM) po uprzednim podtaczeniu
modutu wewnetrznego do zacisku X4:1-3, zgodnie z
rysunkiem ponizej:

HBS 05 Zewnetrzne

[ [

AA23-X4 I I

6([][ ]|GnD

SO0 s [ [

J007] A [ [ AA3-X4
1 1

310 (oo GND 3

04— - =® K
1 1

T[4 — T yw 15

HBS 05 Rozdziat 5 | Przyfacza elektryczne — 27



: : SMQO 20 i HBS 05
Poj[acze n l e m l edzy HBS 05 moze komunikowaé sie z modutem sterowania

I_l B S 05 : S M O (SMO 20) po uprzednim podtgczeniu do zacisku
| w SMO 20, X2-19(A), -20 (B), -21 (GND), zgodnie z rysun-
kiem ponizej:
WAZNE!

Nie nalezy podfaczac tutaj komunikacji modutu
zewnetrznego (AMS 10); tylko komunikacje ze GND| 6[H
Split Box HBS 05 mozna podtaczy¢ do zacisku i Z§3|

AA23X4. GND| 3EH
B ZB‘H
NRI=!

A WAZNE!
Instalujgc AMS 10-6 / HBS 05-6, modut stero-
wania NIBE musi mie¢ odpowiednig wersje
oprogramowania. Nalezy upewnic sie, ze modut
sterowania, w tym przypadku, ma co najmniej
wersje oprogramowania v8320. Modut sterowania -9~ _

-~k -

HBS 05

SMO 20 000

I
Przewdd faczacy urzadzenia nalezy podtaczy¢ do zacisku L0 00l A !
komunikacyjnego (AA23-X4:1, 2, 3) w HBS 05 oraz do L1004 }» ©)

zacisku komunikacyjnego (X2-19(A), -20 (B), -21 (GND)) C][]20|[] [ B
w SMO 20. OO0k 03 GND

Koncowka przewodu bez izolacji ma diugos¢ 6 mm.
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SMO 40

Przewdd tgczacy urzadzenia nalezy podfaczy¢ do zacisku
komunikacyjnego (AA23-X4:1, 2, 3) w HBS 05 oraz do
zacisku komunikacyjnego (AA5:X4-1(A), -2 (B), -3 (GND))
w SMO 40.

Koncoéwka przewodu bez izolacji ma dtugo$é 6 mm.

(AA5-X4)

o popopoog M o
‘g
0o B8 )

DDDDDDDD
0 o

000
(|

sll-mesvovoeszsazoscson Ny
< DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD‘

il

o
Eﬁﬁﬁ‘bé [n]u]ufs]s[u]s[sfs]

SMO 40 i wiecej HBS 05

Urzadzenie HBS 05 (jedno lub kilka) moze komunikowac¢
sie z modutem sterowania (SMO 40) po uprzednim
podtgczeniu do zacisku w SMO 40, AAB:X4-1(A), -2 (B),
-3 (GND), zgodnie z rysunkiem ponizej:

HBS 05 HBS 05
GND| 6[H GND| 60
B 55—3 B| 5
Al 4[H Al 40O
GND| 3[H GND| 3=
B zEI-H B zEI-HI—
Al 1EH Al 1EH

Modut sterowania_ | "~ - - -

GND| B| A
5 4 3 2
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Przytgcza

ZEWNETRZNY KABEL GRZEJNY KVR 10
(WYPOSAZENIE DODATKOWE)

Pompa ciepta HBS 05 jest wyposazona w zacisk na ze-
whnetrzny kabel grzejny (EB14, brak w zestawie). Przyta-
cze jest zabezpieczone bezpiecznikiem 250 mA (F3 na
karcie komunikacyjnej AA23). W razie uzycia innego ka-
bla nalezy wymieni¢ bezpiecznik na inny o odpowiednigj
mocy (patrz tabela).

WAZNE!

Nie wolno podtaczaé kabli grzejnych z automa-
tyczna regulacja.

Dtugosc¢ | Catkowita | Bezpiecznik (F3) | NIBE Nr kat.
(m) moc (W) Bezpiecznik

1 15 T100 mA/250 V 718 085

3 45 T250 mA/250 V 518 900*

6 90 T500 mA/250 V 718 086

*Zainstalowany fabrycznie.

Zewnetrzny kabel grzejny (EB14) nalezy podtgczy¢ do

zacisku AA23-X1:4-6 zgodnie z nastepujacym rysunkiem:

Zewnetrzne  HBS 05

00-1(AA23)
o~

Zewnetrzny kabel Qg

grzejny  memeeeeeeees L10|>r @

B14) [ 0
Shile,
WAZNE!

Rurka musi by¢ w stanie wytrzymac ciepto ka-
bla grzejnego.

Aby wykorzystaé te funkcje, nalezy uzy¢ wypo-
sazenia dodatkowego KVR 10. Informacje doty-
czace KVR 10 zawiera instrukcja instalatora.

30  Rozdzial 5 | Przylacza elektryczne

ADRESOWANIE PRZEZ PODLACZENIE
KASKADOWE

Na karcie komunikacyjnej (AA23-S3) w HBS 05 wybiera
sie adres do komunikacji dla AMS 10. Domysiny adres
dla AMS 10 to 1. W podtaczeniu kaskadowym wszystkie
AMS 10 musza mie¢ niepowtarzalne adresy. Adres jest
kodowany binarnie.

Adres S3:1 $52 S33
1 Wit Wit Wit
2 WH. Wit Wit.
3 Wyt Wi Wyt
4 WH. WH. Wit.
5 Wit. Wit WH.
6 WH. Wit WH.
7 Wt WH. WH.
8 W Wi WH.

Podtfgczanie
akcesoriow

Instrukcje podfaczania akcesoriéw podano w instrukcji
instalacji poszczegoélnych elementéw wyposazenia do-
datkowego. Sprawdz na stronie 43, ktéra zawiera liste
akcesoridw, jakich mozna uzy¢ wraz z NI-

BE SPLIT HBS 05.

HBS 05



6 Rozruch i regulacja

Przygotowania

e Sprawdz, czy podtgczono kabel sygnatowy miedzy
AMS 10 i HBS 05.

e Sprawdz, czy zawory serwisowe (QM35 i QM36) s3
otwarte.

e Przed rozruchem nalezy sprawdzi¢, czy obieg zasilajacy
i system grzewczy sa napetnione i dobrze odpowietrzo-
ne.

e Sprawdzi¢, czy rurocigg jest szczelny.

e Sprawdz, czy AMS 10 i HBS 05 sa podfaczone elek-
trycznie.

NAPELNIANIE SYSTEMU GRZEWCZEGO

1. Uktad czynnika grzewczego nalezy napetni¢ woda
do wymaganego cisnienia.

2. Odpowietrz uktad, uzywajac zainstalowanej ztaczki
do odpowietrzania oraz dowolnej pompy obiegowe;.

ODPOWIETRZANIE SYSTEMU GRZEWCZEGO

Patrz rozdziat ,Rozruch i regulacja” w instrukcji instala-
tora modutu wewnetrznego / modutu sterowania.

GRZALKA SPREZARKI

Pompa ciepta AMS 10 jest wyposazona w grzatke spre-
zarki (CH), ktéra podgrzewa sprezarke przed wiaczeniem
i kiedy sprezarka jest zimna. (Nie dotyczy AMS 10-6).

HBS 05

Rozdziat 6 | Rozruch i regulacja
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Uruchomienie | odbior

WAZNE!

Grzatka sprezarki (CH) musi pracowac przez co
najmniej 6-8 godz. przed wigczeniem sprezarki.
W tym celu nalezy wtaczy¢ napiecie sterujace
I odfgczy¢ kabel komunikacyjny.

1. AMS 10 nalezy zaadresowad, jesli ma mie¢ inny
adres niz 1. Patrz rozdziat Adresowanie przez podts-
czenie kaskadowe na stronie 30.

2. Nie wolno podtacza¢ kabla komunikacyjnego do za-
cisku (AA23-X4).

3. Wiaczy¢ odfagcznik.

4. Upewni¢ sie, ze pompa ciepta AMS 10 jest podfaczo-
na do zrodfa zasilania.

5. Po 6-8 godz. nalezy podiaczy¢ kabel komunikacyjny
do zacisku (AA23-X4).

6. Uruchom dowolny modut wewnetrzny / modut ste-
rowania. Wykonaj czynnos$ci podane w instrukgcji in-
stalatora modufu wewnetrznego / modutu sterowa-
nia w rozdziale ,Uruchomienie i odbior”.

Pompa ciepta uruchamia sie 30 min po wiaczeniu zasila-
nia modutu zewnetrznego i podtaczeniu kabla komunika-
cyjnego, jesli jest wymagany.

Jesli wymagana jest zaplanowana cicha praca,nalezy ja
zaprogramowac¢ w module wewnetrznym lub w module
sterowania.

WAZNE!

Nie nalezy uruchamia¢ AMS 10 przy tempera-
turach powietrza na zewnatrz na poziomie
-20°C lub nizszym.

UWAGA!

Tryb cichy nalezy ustawia¢ tylko okresowo,
poniewaz maksymalna moc jest ograniczona
do przyblizonych wartosci nominalnych.

UWAGA!

Po odcieciu zasilania nalezy odczekaé¢ co naj-
mniej dwie minuty przed rozpoczeciem jakich-
kolwiek prac elektrycznych.
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Odbidr instalacji

Obowigzujace przepisy wymagaja odbioru urzadzenia
grzewczego przed rozruchem. Odbiér powinien zostaé
wykonany przez osobe o odpowiednich kwalifikacjach
i powinien by¢ udokumentowany. Nalezy wykorzystaé
liste kontrolng na stronie 8. Powyzsze zalecenia dotycza
zamknietych systemoéw grzewczych.

Nie nalezy wymienia¢ zadnych czesci uktadu NI-
BE SPLIT HBS 05 bez przeprowadzania nowych kontroli.

Ponowna regulacja,
strona czynnika
grzewczego

Poczatkowo z cieptej wody jest oddawane powietrze i
moze by¢ konieczne odpowietrzenie. Jesli z pompy
ciepta dobiegaja odgtosy bulgotania, pompa obiegowa i
grzejniki catego systemu wymagaja dalszego odpowie-
trzania. Kiedy system jest stabilny (ci$nienie jest prawi-
dfowe i usunieto cate powietrze), mozna odpowiednio
ustawi¢ system automatycznej regulacji ogrzewania.

Regulacja, przeptyw
zasllania

Instrukcje regulacji tadowania c.w.u. mozna znalez¢

w instrukgcji instalatora odpowiedniego modutu wewnetrz-
nego / modutu sterowania. Na stronie Akcesoria znajduje
sie lista modutéw wewnetrznych, modutdéw sterowania
i akcesoriow, ktére mozna podtaczy¢ do HBS 05.

HBS 05



/ Sterowanie — pompa ciepta

EB101

Menu pompy ciepfta
5.11.1.1

Te ustawienia wprowadza sie na wyswietlaczu w module
wewnetrznym / module sterowania (VVM / SMO).

Chtodzenie dostepne

Tutaj mozna ustawi¢, czy funkcja chtodzenia ma by¢
wigczona dla pompy ciepta.

Tryb cichy dozwolony

Tutaj mozna ustawi¢, czy ma zostac¢ witaczony tryb cichy
dla pompy ciepta.

Ograniczenie pradu

Tutaj mozna ustawié, czy funkcja ograniczania prgdu ma
by¢ wiaczona dla pompy ciepta. Kiedy funkcja bedzie
wtaczona, mozna ograniczy¢ warto$¢ maksymalnego
pradu.

Zakres ustawien: 6 — 32 A
Ustawienie fabryczne: 32 A
Temperatura wyfaczenia sprezarki

Tutaj mozna ograniczy¢ warto$¢ zadanej temperatury
zewnetrznej do wartosci, przy ktérej ma pracowac
pompa ciepta.

Zakres ustawien -20 — -2°C
Ustawienie fabryczne -20°C
czest.bloku 1

Tutaj mozna wybra¢ zakres czestotliwosci, w ramach
ktérego moze pracowac pompa ciepta.

czest.bloku 2

Tutaj mozna wybra¢ zakres czestotliwosci, w ramach
ktérego moze pracowaé pompa ciepta.

HBS 05
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8 Zaburzenia komfortu

cleplnego

Usuwanie usterek
A WAZNE!

Prace za przykreconymi pokrywami moga by¢
prowadzone tylko przez lub pod nadzorem
wykwalifikowanego technika instalatora.

A WAZNE!

Poniewaz pompa ciepta NIBE SPLIT HBS 05
moze by¢ podfaczona do wielu urzadzen ze-
whnetrznych, je takze nalezy sprawdzic.

A WAZNE!

W razie prac usuwania usterek, ktére wymagaja
wykonania czynnosci za przykrecanymi pokry-
wami, nalezy odcig¢ doprowadzone zasilanie
elektryczne za pomoca wytacznika bezpieczen-
Sstwa.
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Do rozwigzywania probleméw z zaktéceniami komfortu
mozna wykorzysta¢ nastepujace wskazdwki.

CZYNNOSCI PODSTAWOWE
Przede wszystkim

Najpierw nalezy sprawdzié, czy w menu informacyjnym
w module wewnetrznym (VVM) / module sterowania
(SMO) nie ma zadnych komunikatéw alarmowych. Nale-
zy postepowac wedtug instrukcji na wyswietlaczu

w module wewnetrznym (VVM) / module sterowania
(SMO).

NIBE SPLIT HBS 05 nie dziata

Pompa ciepta NIBE SPLIT HBS 05 wysyta wszystkie
alarmy do modutu wewnetrznego/modutu sterowania
(VWM / SMO).

e Upewnij sig, ze urzadzenia HBS 051 AMS 10 sg podta-
czone do Zrédta zasilania.

e Sprawdz modut wewnetrzny lub modut sterowania.
Patrz rozdziat , Zaburzenia komfortu” w instrukgji insta-
latora modutu wewnetrznego lub modutu sterowania
(VWM / SMO).

NIBE SPLIT HBS 05 nie komunikuje sie

e Sprawdz, czy adresowanie NIBE SPLIT HBS 05 jest
prawidtowe.

e Sprawdz, czy kabel komunikacyjny jest podtgczony
prawidfowo i sprawny.

Dalsze mozliwe dzialania

Jesli jakies elementy sa odfaczone od zasilania.

Zacznij od sprawdzenia nastepujacych elementéw:

e Czy pompa ciepta dziata lub czy kabel zasilajacy do
AMS 10/ HBS 05 jest podtgczony.

e Grupa bezpiecznikéw i bezpiecznik gtéwny budynku.
¢ \Wytacznik réznicowo-pradowy budynku.

e Sprawdz modut wewnetrzny lub modut sterowania.
Patrz rozdziat ,, Zaburzenia komfortu” w instrukcji insta-
latora modutu wewnetrznego lub modutu sterowania
(VWM / SMO).

e Zabezpieczenie automatyczne (FB1) w NI-
BE SPLIT HBS 05. (Tylko, jesli zainstalowano KVR 10).

HBS 05



NISKA TEMPERATURA LUB BRAK CIEPLEJ
WODY

UWAGA!

Ciepta wode zawsze ustawia sie w module
wewnetrznym (VVM) lub w module sterowania
(SMO).

Ta czes¢ rozdziatu dotyczacego usuwania usterek ma
zastosowanie tylko, jesli pompa ciepta jest podtgczona
do zasobnika c.w.u.

¢ \\yzsze zuzycie cieptej wody.
— Zaczekaj, az ciepta woda zostanie podgrzana.
e Ustawienia cieptej wody reguluje sie na wys$wietlaczu
w module wewnetrznym / module sterowania.
— Patrz instrukcja modutu wewnetrznego lub modutu
sterowania.
e Zapchany filtr zanieczyszczen.

— Sprawdz, czy pojawit sie komunikat alarmowy ,, wy-
soka temperatura na wyjsciu ze skraplacza” (162).
Sprawdz i wyczys$¢ filtr zanieczyszczen.

NISKA TEMPERATURA POMIESZCZENIA

e Zamkniete termostaty w kilku pomieszczeniach.
— Catkowicie otwoérz zawory termostatyczne w maksy-
malnej liczbie pomieszczen.
¢ Nieprawidtowe ustawienia w module wewnetrz-
nym/module sterowania.
— Patrz instrukcja modutu wewnetrznego / modutu
sterowania (VVM / SMO).
e Nieprawidtowy przeptyw przez pompe ciepfa.

— Sprawdz, czy pojawity sie komunikaty alarmowe
~Wysoka temperatura na wejsciu do skraplacza”
(163) lub ,, wysoka temperatura na wyjsciu ze skra-
placza” (162). Postepuj wedtug instrukcji regulacji
przeptywu zasilania.

WYSOKA TEMPERATURA POMIESZCZENIA

¢ Nieprawidtowe ustawienia w module wewnetrz-
nym/module sterowania.

— Patrz instrukcja modutu wewnetrznego lub modutu
sterowania.

DUZA ILOSC WODY POD MODULEM
ZEWNETRZNYM (AMS 10)

Sprawdz, czy odptyw wody przez waz odprowadzania
skroplin (KVR 10) jest drozny.

HBS 05
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POLOZENIE CZUJNIKOW
Umieszczanie czujnika temperatury

Legenda

BE1 (CT) Miernik natezenia energii

BT3 Czujnik temperatury, czynnik grzewczy, powrot
BT12 Czujnik temperatury, wyjscie skraplacza

BT15 Czujnik temperatury, stan ciekty

BT28 (Tho-A) Czujnik temperatury, powietrze zewnetrzne

BP1 (63H1) Presostat wysokiego cisnienia

BP2 (LPT) Czujnik ci$nienia, niskie cisnienie

BP4 Czujnik ci$nienia, wysokie cisnienie

EP2 Skraplacz

GQ1 (FMO01) Wentylator

GQ2 (FM02) Wentylator

GQ10 (CM) Sprezarka

HS1 Osuszacz

QN1 (EEV-H) Zawor rozprezny, ogrzewanie

QN2 (20S) Zawor 4-drogowy

QN3 (EEV-C) Zawor rozprezny, chtodzenie

Tho-D Czujnik temperatury, goracy gaz

Tho-R Czujnik temperatury, wejscie wymiennika ciepta
Tho-R1 Czujnik temperatury, wyjscie wymiennika ciepta
Tho-R2 Czujnik temperatury, wejscie wymiennika ciepta
Tho-S Czujnik temperatury, zasysany gaz

AMS 10-6 i HBS 05-6

Modut zewnetrznyAMS 10-6 JEDNOSTKA SPLIT  HBS 05 -6
BT28 Przytgcze zasilania ’ Przytacze zasilania |
Tho-A L L
Y 1 1

Tho-D | |
M GQ10 Defr./Cooling
' BE1 . EP2 BTie
Heatin
N2 9
GQ1 ) a — Y
/ @ AVAV.
E? EEV-H Y
/
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AMS 10-8, -12, -16 i HBS 05-12, HBS 05-16

Modut zewnetrznyAMS 10-8 / AMS 10-12 JEDNOSTKA SPLIT  HBS 05 -12
BT28

Przytacze zasilania Przytacze zasilania

| |
Tho-A L L
Y 1 1
BP2 & Tho-S_ Tho-D | |
2 Defrost
GQ10 p == BT12

'D 63H1 BE1 Heating EP2

£ Tho QN2 S

el === O Y
/ AVAVANIRRR

() QN1 QN3—(§}
[Tho—RE EEV-H  EEV-C

BT3

Modut zewnetrznyAMS 10-16 JEDNOSTKA SPLIT  HBS05-16

BT28 -
Tho-A Przytacze zasilania

Y f

| Przytacze zasilania

GQ2 (Y 1
(; Eé Tho-S _ Tho-D |

BP1 Defrost
G GQ10 U N BT12
e 63H1 BE1 Heating EP2
—

z N2
GQ1 C} ;:w p O Y
/ @ /\N/\/ CT
(}, QN1 QNB_&
Tho-R2 EEV-H  EEV-C
P

SVvi
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Dane czujnikéw w module AMS 10-6 Dane czujnika w AMS 10-8, -12, -16

Tho-D Tho-D
Rezystancja Rezystancja
(kQ) (kQ)
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Dane dla czujnika temperatury powrotu (BT3),
zasilania skraplacza (BT12) i rurociagu cieczy

(BT15)
Temperatura (°C) | Rezystancja (kOm) | Napiecie (VDC)
-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-5 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,683 1,426
55 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,785
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414
HBS 05
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Lista alarmow

Alarm Tekst alarmu na wyswie- | Opis Potencjalne przyczyny to:
tlaczu
3 Bfad czujnika BT3 Btad czujnika, czujnik wody dolotowej w | ® Przerwanie obwodu lub zwarcie na wej-
HBS 05 (BT3). $ciu czujnika
e Czujnik nie dziata (patrz punkt ,Usuwanie
usterek”)
e Uszkodzona karta sterujgca AA23 w
HBS 05
12 Btad czujnika BT12 Btad czujnika, czujnik wody wylotowej w | ® Przerwanie obwodu lub zwarcie na wej-
HBS 05 (BT12). $ciu czujnika
e Czujnik nie dziata (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)
e Uszkodzona karta sterujgca AA23 w
HBS 05
15 Bfad czujnika BT15 Btad czujnika, czujnik rurociagu cieczy w | ® Przerwanie obwodu lub zwarcie na wej-
HBS 05 (BT15). $ciu czujnika
e Czujnik nie dziata (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)
e Uszkodzona karta sterujgca AA23 w
HBS 05
162 Wysoka temperatura na | Zbyt wysoka temperatura ze skraplacza. |® Niski przeptyw na zasilaniu podczas
wyjséciu ze skraplacza Samoczynne wytgczanie sie. ogrzewania
e Zbyt wysokie temperatury zadane
163 Wysoka temperatura na | Zbyt wysoka temperatura do skraplacza. |® Temperatura generowana przez inne
wejsciu do skraplacza Samoczynne wytgczanie sie. zrodto ciepta
183 Odszranianie w toku To nie jest alarm, tylko stan pracy. e \Wyswietlany podczas procedury odszra-
niania pompy ciepta
220 Alarm HP Presostat wysokiego cisnienia (63H1) za- | ® Niedostateczna cyrkulacja powietrza lub

dziatat 5 razy w ciggu 60 minut lub dziata
przez 60 minut bez przerwy.

zablokowany wymiennik ciepta

Przerwanie obwodu lub zwarcie na wej-
Sciu presostatu wysokiego cisnienia
(63H1)

Uszkodzony presostat wysokiego ci$nie-
nia

Zawor rozprezny podtgczony nieprawidto-
WO

Zawor serwisowy zamkniety
Uszkodzona karta sterujaca w AMS 10

Niskie lub brak zasilania podczas ogrze-
wania

Uszkodzona pompa obiegowa

Uszkodzony bezpiecznik, F(4A)
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Alarm Tekst alarmu na wyswie- | Opis Potencjalne przyczyny to:
tlaczu
221 Alarm LP Zbyt niska warto$¢ na presostacie niskiego | ¢ Przerwanie obwodu lub zwarcie na wej-
cisnienia (LPT) 3 razy w ciagu 60 min. $ciu presostatu niskiego cisnienia
e Uszkodzony presostat niskiego cisnienia
(LPT)
e Uszkodzona karta sterujgca w AMS 10
e Przerwanie obwodu lub zwarcie na wej-
$ciu czujnika zasysanego gazu (Tho-S)
e Uszkodzony czujnik zasysanego gazu
(Tho-S)
223 Btad kom. MZ Komunikacja miedzy karta sterowania i e Dowolne wytaczniki AMS 10 sa wytaczo-
karta komunikacyjna jest przerwana. Prze-| ne
tgcznik CNW?2 na karcie sterowania (PWB1) | o Nieprawidiowo poprowadzony kabel
wymaga zasilania pradem statym (DC) o
napieciu 22 V.
224 Alarm went. Odchylenia w predkoéci wentylatora w e \Wentylator nie moze swobodnie sie ob-
module AMS 10. racaé
e Uszkodzona karta sterujgca w AMS 10
e Uszkodzony silnik wentylatora
e Brudna karta sterowania w AMS 10
* Przepalony bezpiecznik (F2)
230 Ciagta wysoka temperatu- | Odchylenie temperatury na czujniku gora- | ® Czujnik nie dziata. (Czujnik temperatury
ra goracego gazu cego gazu (Tho-D) dwukrotnie w ciagu 60 otoczenia BT28 (Tho-A) znajduje sie z tytu
minut lub przez 60 minut bez przerwy. AMS 10)
e Niedostateczna cyrkulacja powietrza lub
zablokowany wymiennik ciepta
e Zablokowany
e Jesli btad bedzie sie powtarzat podczas
chtodzenia, ilo$¢ czynnika chtodniczego
moze byé niedostateczna.
e Uszkodzona karta sterujaca w AMS 10
254 Btad komunikacji Btad komunikacji z karta rozszerzen e AMS 10 nie jest zasilana
e Btad kabla komunikacyjnego.
261 Wysoka temperatura w Odchylenie temperatury na czujniku wy- | e Czujnik nie dziata (patrz punkt ,, Zaburze-
wymienniku ciepfa miennika ciepta (Tho-R1/R2) pieciokrotnie nia komfortu cieplnego”)
w ciagu 60 minut lub przez 60 minut bez | o Njedostateczna cyrkulacja powietrza lub
przerwy. zablokowany wymiennik ciepta
e Uszkodzona karta sterujaca w AMS 10
e /byt duzo czynnika chtodniczego
262 Przegrzanie tranzystora Kiedy IPM (inteligentny modut sterowania) | ® Moze wystapi¢, kiedy zasilanie 15 V in-
mocy wys$wietli sygnat FO (usterka mocy) piecio-| wertera PCB jest niestabilne.
krotnie w ciggu 60 minut.
263 Bfad przetw. cz. Napiecie z inwertera przekroczyto parame- | ® Zaktécenia na przytaczu zasilania
try cztery razy w ciggu 30 minut. e Zawdr serwisowy zamkniety
e Niedostateczna ilo$¢ czynnika chtodnicze-
go
e Biad sprezarki
e Uszkodzona karta inwertera w AMS 10
264 Bfad przetw. cz. Przerwana komunikacja miedzy ptytka ob- | ® Przerwanie obwodu facza miedzy kartami
wodow przetwornicy czestotliwosci i karta | ¢ |Jszkodzona karta inwertera w AMS 10
sterowania. e Uszkodzona karta sterujaca w AMS 10
265 Btad przetw. cz. Ciagte odchylenie na tranzystorze mocy | ® Uszkodzony silnik wentylatora

przez 15 minut.

e Uszkodzona karta inwertera w AMS 10

HBS 05
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Alarm Tekst alarmu na wyswie- | Opis Potencjalne przyczyny to:
tlaczu
266 Zbyt mato czynnika chtod- | Po uruchomieniu w trybie chtodzenia wykry- | ¢ Zawér serwisowy zamkniety
niczego to zbyt mato czynnika chfodniczego. e Utracone potaczenie czujnika (BT15, BT3)
e Uszkodzony czujnik (BT15, BT3)
e Zbyt mato czynnika chtodniczego
267 Btad przetw. cz. Nieudane uruchomienie sprezarki e Uszkodzona karta inwertera w AMS 10
e Uszkodzona karta sterujgca w AMS 10
e Bigd sprezarki
268 Bfad przetw. cz. Przetezenie, modut A/F inwertera e Nagta awaria zasilania
271 Zimne powietrze zewnetrz- | Temperatura BT28 (Tho-A) nie przekracza |® Zimno na zewnatrz
ne wartosci zadanej, ktéra umozliwia prace | e Biad czujnika
272 Gorace powietrze ze- Temperatura BT28 (Tho-A) przekracza war- | ¢ Ciepto na zewnatrz
wnetrzne tos¢, ktéra umozliwia prace e Blad czujnika
277 Bfad czujnika Tho-R Btad czujnika, wymiennik ciepta w e Przerwanie obwodu lub zwarcie na wej-
AMS 10(Tho-R). éciu czujnika
e Czujnik nie dziafa (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)
e Uszkodzona karta sterujagca w AMS 10
278 Bfad czujnika Tho-A Btad czujnika, czujnik temperatury zewnetrz- | ® Przerwanie obwodu lub zwarcie na wej-
nej w AMS 10 BT28 (Tho-A). $ciu czujnika
e Czujnik nie dziafa (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)
e Uszkodzona karta sterujgca w AMS 10
279 Btad czujnika Tho-D Btad czujnika, goracy gaz w AMS 10 (Tho- | ® Przerwanie obwodu lub zwarcie na wej-
D). éciu czujnika
e Czujnik nie dziafa (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)
e Uszkodzona karta sterujaca w AMS 10
280 Btad czujnika Tho-S Btad czujnika, zasysany gaz w AMS 10 (Tho- | ® Przerwanie obwodu lub zwarcie na wej-
S). $ciu czujnika
e Czujnik nie dziafa (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)
e Uszkodzona karta sterujgca w AMS 10
281 Bfad czujnika LPT Usterka czujnika, nadajnik niskiego cisnienia | ® Przerwanie obwodu lub zwarcie na wej-
w AMS 10. $ciu czujnika
e Czujnik nie dziafa (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)
e Uszkodzona karta sterujaca w AMS 10
e Btad w obiegu czynnika chtodniczego
294 Niekompatybilna pompa | Pompa ciepta i modut wewnetrzny / modut | ¢ Modut zewnetrzny i modut wewnetrzny
ciepta powietrze/woda sterowania nie wspotpracuja prawidtowo z |/ modut sterowania nie sg kompatybilne.
powodu parametréw technicznych.
404 Bfad czujnika BP4 Btad czujnika, presostat wysokiego cisnie- | Przerwanie obwodu lub zwarcie na wejsciu
nia ogrzewania/niskiego cisnienia chtodze- | czujnika
nia w HBS 05 (BP4). Czujnik nie dziata (patrz punkt ,Zaburzenia
komfortu cieplnego”)
Uszkodzona karta sterujgca AA23 w
HBS 05
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10 Akcesoria

Nie wszystkie akcesoria sg dostepne na wszystkich
rynkach.

RURA CZYNNIKA CHLODNICZEGO

1/4" [ 1/2", 12 m, izolowana,
w przypadku HBS05-6 i AMS 10-6

Nr kat. 067 591

3/8"-5/8", 12 m, izolowana,
w przypadku HBS 10-12/16 i AMS 10-8/12/16

Nr kat. 067 032

WAZ ODPROWADZANIA SKROPLIN
KVR 10-10 F2040 / HBS05

1 metra
Nr kat. 067 614

KVR 10-30 F2040 / HBS05

3 metra
Nr kat. 067 616

KVR 10-60 F2040 / HBS05

6 metra
Nr kat. 067 618

HBS 05
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11 Dane techniczne

Wymiary

SPLIT BOX HBS 05

315
255
180 |
2 110
iy ) &
©) >

405
Widok z gory.
XL1 System grzewczy, @ zasilania 28 mm
XL2 System grzewczy, @ powrotu 28 mm
XL62 Rurociag gazowego czynnika chtodniczego, HBS 05-12/16: przytacze 5/8". HBS 05-6: 1/2"
XL53 Rurociag ciektego czynnika chfodniczego, HBS 05-12/16: przytacze 3/8". HBS 05-6: 1/4"
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Dane techniczne
C E IP 21

NIBE SPLIT HBS 05 (AMS 10 | HBS 05)

NIBE SPLIT HBS 05 (AMS 10 i HBS 05)

Zakres roboczy temperatury zewnetrznej podczas ogrzewania za pomoca sprezarki °C -20 - +43
Zakres roboczy temperatury zewnetrznej podczas chtodzenia °C +15 - +43
Maks. temperatura zasilania, tylko sprezarka °C 58
Maks. temperatura powrotu °C 55
Min. temperatura zasilania podczas ogrzewania za pomoca sprezarki i pracy ciagtej °C 25
Maks. temperatura zasilania podczas chtodzenia i pracy ciagtej °C 25
Min. temperatura zasilania podczas chtodzenia °C 7
Doprowadzone zasilanie, maksymalne dopuszczalne odchylenie % -15 % - +10 %
Jakos$¢ wody, ciepta woda uzytkowa i system grzewczy < Dyrektywa UE nr 98/83/EF
HBS 05
SPLIT box HBS 05-6 HBS 05-12 HBS 05-16
Kompatybilny modut zewnetrzny AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12 AMS 10-16
Dane elektryczne
Przytacza elektryczne 230V ~ 50 Hz
Zalecana moc bezpiecznikow Ams 6
Stopien ochrony IP 21
Obieg czynnika grzewczego
Ciénienie maks., system grzewczy MPa (bary) 0,6 (6)
Cisnienie maks., system chtodzenia MPa 4,5
Min./maks. przeptyw w systemie, ogrzewa- I/s 0,09/0,29 0,12/0,38 0,15/0,57 0,25/0,79
nie
Min./maks. przeptyw w systemie, chfodzenie I/s 0,11/0,29 0,15/0,38 0,20/0,57 0,32/0,79
Zasilanie min., system grzewczy, 100% I/s 0,19 0,19 0,29 0,39
predkosci pompy obiegowej (przeptyw pod-
czas odszraniania)
Pojemnos¢, catkowita litrow 1,2 +-5% 31+5% 41 +5%
Maks. temperatura robocza °C 65
Temperatura otoczenia °C 5-35°C,
maks. wilgotnos$¢ wzgledna 95 %
Wymiary i masa
Szerokos$é mm 404
Gtebokosé mm 472
Wysoko$¢, bez rury / z rura mm 463 / 565
Masa kg 13 15 19,5
Rdézne
Jakos$¢ wody, system grzewczy Dyrektywa UE nr 98/83/EF
067 480 067 536

Nr czesci 067 578

HBS 05
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KLASA ENERGETYCZNA, KLIMAT UMIARKOWANY

Model AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12 AMS 10-16
/ HBS 05-6 /HBS 05-12 /HBS 05-12 /HBS 05-16
Model modutu sterowania SMO SMO SMO SMO
Temperatura zastosowania °C 35/ 65 35/ 65 35/ 85 35/ 58
Klasa efektywnos$ci ogrzewania pomieszczen przez A++ [ A++ A++ [ A++ A++ /[ A++ A++/ A++
produkt?
A+++ [ A++ A+++ [ A++ A+++ [ A++ A+++ [ A++

Klasa efektywnosci ogrzewania pomieszczen syste-
2)
mu

1Skala klasy efektywnosci ogrzewania pomieszczen przez produkt A++ do G.

2Skala klasy efektywnosci ogrzewania pomieszczen przez system A+++ do G.

Podana efektywno$¢ systemu uwzglednia takze regulator. Jesli system zostanie rozbudowany o zewnetrzny kociot dodatkowy lub ogrzewanie

solarne, nalezy przeliczy¢ catosciowa efektywnosé systemu.
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Oznacze-
nie

Opis

20S Zawor 4-drogowy

52X1 Przekaznik pomocniczy (dla CH)
52X2 Przekaznik pomocniczy (dla DH)
52X3 Przekaznik pomocniczy (dla 20S)
52X4 Przekaznik pomocniczy (dla SV1)
63H1 Presostat wysokiego ciénienia

C1 Kondensator

CH Grzatka sprezarki

CM Silnik sprezarki

CnA~Z Zacisk

CT Miernik natezenia energii

DH Taca ociekowa zasobnika c.w.u.
DM Modut diodowy

F Bezpiecznik

FMO1, Silnik wentylatora

FMO02

IPM Inteligentny modut zasilania

L/L1 Cewka indukcyjna

LED1 Kontrolka (czerwona)

LED2 Kontrolka (zielona)

LPT Nadajnik niskiego ciénienia

QN1 (EEV- | Zawor rozprezny ogrzewania

H)

QN3 (EEV- | Zawor rozprezny chtodzenia

C)

SW1, 9 Pompa wytaczona

SWS, 5, 7, | Ustawienia lokalne

8

B Listwa zaciskowa

BT28 (Tho- | Czujnik temperatury, powietrze zewnetrzne
A)

Tho-D Czujnik temperatury, goracy gaz
Tho-R1 Czujnik temperatury, wyjscie wymiennika ciepta
Tho-R2 Czujnik temperatury, wejscie wymiennika ciepta
Tho-S Czujnik temperatury, zasysany gaz
Tho-P Czujnik temperatury, IPM
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TABELA DO TLUMACZENIA

Polski Ttumaczenie

2 times 2 razy

4-way valve Zawor 4-drogowy
Alarm Alarm

Alarm output

Wyjscie alarmowe

Ambience temp

Czujnik temperatury otoczenia

Black czarny
Blue niebieski
Brown brazowy

Charge pump

Pompa zasilajgca

Communication input

Wejscie komunikacyjne

Compressor Sprezarka
Control Sterowanie
CPU card Karta CPU

Crank case heater

Grzatka sprezarki

Drip tray heater

Podgrzewacz tacy ociekowej/Podgrzewacz rynienki na skropliny

Evaporator temp.

Parownik, czujnik temperatury

External communication

Komunikacja zewnetrzna

External heater (Ext. heater)

Podgrzewacz zewnetrzny

Fan Wentylator

Fan speed Predkos$¢ wentylatora
Ferrite Dtawik

Fluid line temp. Ciecz, czujnik temperatury
Heating Ogrzewanie

High pressure pressostat

Presostat wysokiego cisnienia

gn/ye (green/yellow)

zZl/zt (zielony/zotty)

Low pressure pressostat

Presostat niskiego cisnienia

Next unit

Nastepna jednostka

Noise filter Ttumik

Main supply Zasilanie

On/Off WH/Wyt.

Option Opcja

Previous unit Poprzednia jednostka

RCBO Zabezpieczenie automatyczne
Red Czerwony

Return line temp.

Powrét, czujnik temperatury

Supply line temp.

Zasilanie, czujnik temperatury

Supply voltage

Doprowadzone zasilanie/napiecie

Temperature sensor, Hot gas

Czujnik temperatury, goracy gaz

Temperature sensor, Suction gas

Czujnik temperatury, zasysany gaz

Two fan unit only

Tylko dwa wentylatory

White

Bialy

HBS 05
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c .
Czynnosci podstawowe, 34 Moht_az, 19 .
Mozliwosci podtaczenia, 21
D Objasnienie, 23
Dane techniczne, 44-45 N

Dane techniczne, 45

Schemat pofaczen elektrycznych, 47 Niska temperatura lub brak cieptej wody, 35

Niska temperatura pomieszczenia, 35

VWymniary, 44 Numer seryjny, 6
Dostarczone elementy, 12 '
Dostawa i obstuga, 10 (o}

Dostarczone elementy, 12 Objasnienie, 23

Miejsce instalacji, 11 Odbidr instalacji, 7, 32

Montaz, 10 Odpowietrzanie systemu grzewczego, 31
Dostawa i przenoszenie Oznaczenie, 5

Transport i przechowywanie, 10

Zdejmowanie pokryw, 13
Dostepnos¢, przytacze elektryczne, 26
Duza ilo$¢ wody pod HBS 05, 35

P

Panel elektryczny, 16

Podtaczanie akcesoridw, 30

Podfaczanie rur do obiegu czynnika grzewczego, 21

E Potaczenia rurowe

Elementy elektryczne, 26 Izolowanie rur czynnika chtodniczego, 20
Elementy elektryczne HBS 05, 16 Pompa prézniowa, 20

G Proba cisnieniowa i préba szczelnosci, 20

Przytacze rurowe, 19

tk zarki, 31
Grzatka sprezarki. 3 Rura czynnika chtodniczego, 18

H Uzupetnianie czynnika chtodniczego, 20
HBS 05 nie dziata, 34 Potaczenie miedzy HBS 05 i AMS 10, 26
HBS 05 nie komunikuje sie, 34 Potaczenie miedzy HBS 05 i SMO, 28

I Potaczenie miedzy HBS 05 i VWM, 27
Informacje dotyczace bezpieczenstwa, 4 Pompa prézniowa, 20 _
Oznaczenie, 5 Po’nowr'n:a r.egglaCJa., strlona czynmka{ grzewczego, 32
Symbole na HBS 05, 5 Préba cisnieniowa i préba szczelnosci, 20
Przygotowania, 31
Przytacza, 30
Przytacza elektryczne, 24
Adresowanie przez prace wielu pomp ciepta, 30

Informacje ogdlne, 17, 24
Informacje o ochronie $rodowiska, 6
Izolowanie rur czynnika chtodniczego, 20

K Dostepnosé, przytacze elektryczne, 26
Kompatybilne moduty wewnetrzne (VVM) i moduty ste- Elementy elektryczne, 26
rowania (SMO), 9 Informacje ogdlne, 24

Podtaczanie akcesoriéw, 30
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Potaczenie miedzy HBS 05 i AMS 10, 26
Potaczenie miedzy HBS 05 i SMO, 28
Potaczenie miedzy HBS 05 i VWM, 27
Przytacza, 30
Zewnetrzny kabel grzejny (KVR 10), 30
Przytacza rurowe, 17
Informacje ogélne, 17
Mozliwosci podfaczenia, 21
Podfaczanie rur do obiegu czynnika grzewczego, 21
Spadek cisnienia, strona czynnika grzewczego, 21
Przytacze rurowe, 19

R
Regulacja, przeptyw zasilania, 32
Rozmieszczenie czujnikéw, 36
Rozmieszczenie elementéw HBS 05 (EZ102), 14
Rozmieszczenie elementoéw pompy ciepta, 14
Elementy elektryczne HBS 05, 16
Rozruch i regulacja, 31
Grzatka sprezarki, 31
Ponowna regulacja, strona czynnika grzewczego, 32
Przygotowania, 31
Regulacja, przeptyw zasilania, 32
Uruchomienie i odbiér, 32
Rozruch i regulacja
Odbidr instalacji, 32
Odpowietrzanie systemu grzewczego, 31
Uzupetnianie systemu grzewczego, 31
Rozwigzanie systemowe, 4
Rura czynnika chtodniczego, 18

S
Schemat obwodu elektrycznego
Tabela do ttumaczenia, 49
Schemat potaczen elektrycznych, 47
Spadek cisnienia, strona czynnika grzewczego, 21
Sterowanie — pompa ciepta EB101, 33
Menu pompy ciepta 5.11.1.1, 33
Symbole, 5
Symbole na HBS 05, 5

T
Transport i przechowywanie, 10

U
Uruchomienie i odbior, 32
Usuwanie usterek, 34
Czynnosci podstawowe, 34
Duza ilo$¢ wody pod HBS 05, 35
HBS 05 nie dziata, 34
HBS 05 nie komunikuje sie, 34
Niska temperatura lub brak cieptej wody, 35
Niska temperatura pomieszczenia, 35
Rozmieszczenie czujnikow, 36
Wysoka temperatura pomieszczenia, 35
Utylizacja odpadéw, 6
Uzupetnianie czynnika chtodniczego, 20
Uzupetnianie systemu grzewczego, 31

w
Wazne informacje, 4
Informacje dotyczace bezpieczenstwa, 4

HBS 05

Informacje o ochronie srodowiska, 6
Kompatybilne moduty wewnetrzne (VVM) i moduty
sterowania (SMO), 9
Lista kontrolna, 8
Moduty sterowania, 9
Moduty wewnetrzne, 9
Numer seryjny, 6
Odbiér instalacji, 7
Oznaczenie, 5
Rozwigzanie systemowe, 4
Symbole, 5
Srodki ostroznosci, 5
Utylizacja odpadow, 6
Wymiary, 44
Wysoka temperatura pomieszczenia, 35

z

Zaburzenia komfortu cieplnego, 34
Usuwanie usterek, 34

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, 5

Zdejmowanie pokryw, 13

Zewnetrzny kabel grzejny (KVR 10), 30
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Informacje kontaktowe

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND
NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zdvody DraZice - strojirna
S.I.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31 (0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA
EVAN

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok bld. 8, Yuliusa Fuchika str.

Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 419 57 06
kuzmin@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Volund Varmeteknik A/S
Brogérdsvej 7, 6920 Videbaek
Tel: +4597 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)5141 75 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK AS

Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 23 17 05 20
post@abkklima.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se

W przypadku krajow nie wymienionych na tej licie, nalezy kontaktowac sie z firma NIBE Sweden lub odwiedzi¢
strone nibe.eu, aby uzyskaé dodatkowe informacje.
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NIBE Energy Systems
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nibe.eu

Niniejsza instrukcja jest publikacja firmy NIBE Energy Systems. Wszystkie ilustracje produk-
tow, fakty i dane bazujg na informacjach dostepnych w czasie zatwierdzenia publikacji. Firma
NIBE Energy Systems nie ponosi odpowiedzialnoéci za btedy techniczne lub drukarskie
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